
CENTRIC
WALK_in

neu|  nouvelle



In Ihren Ansprüchen, in Ihrem Geschmack, mit 
Ihrem Raumgefühl und Ihren ganz persönlichen 

Ordnungsprinzipien. Gleichzeitig wissen Sie eine 
klare Formensprache zu schätzen und legen großen 

Wert auf hervorragende Beratung und erstklassige 
handwerkliche Ausführung. Kein Wunder, dass Sie 

Ihr Interior nicht von der Stange kaufen würden.
 

Genau für Menschen wie Sie haben wir vor mehr 
als 20 Jahren die Ars Nova Collection aufgelegt, 
stets erweitert und immer weiter perfektioniert, 

die nun mit den Linien Centric und WALK_in den 
nächsten konsequenten Schritt macht.

Wer sich heute für Ars Nova entscheidet, der 
profitiert unmittelbar von unserem sehr hohen Ei-

genanspruch an Raum, Design und Funktionalität. 
Von der hohen Qualität der von uns verwendeten 

Materialien einmal ganz abgesehen. 

Willkommen

Sie sind einmalig

Vous êtes unique
Dans vos exigences, dans vos gouts, dans votre espace et 
dans vos principes personnels d‘organisation. Vous savez 
apprécier un vocabulaire esthétique clair et vous accordez 
une grande importance à la qualité du service client et 
de l’exécution artisanale. Il est donc évident que vous 
n‘achèteriez pas votre intérieur tout fait dans un rayon.
 
C‘est pour des personnes comme vous que nous avons 
créé la Ars Nova Collection il y a plus de vingt ans et 
que nous l‘élargissons et la perfectionnons constamment. 
Nous passons désormais à la prochaine étape logique 
avec les lignes Centric et WALK_in.

En choisissant Ars Nova aujourd‘hui, vous pourrez im-
médiatement profiter de nos propres exigences élevées en 
matière d‘espace, de design et de fonctionnalité.  
Sans parler de la qualité supérieure des matériaux que 
nous utilisons. 

Bienvenue

Vous êtes unique
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» Das Raumgefühl«

 Schiebetüren
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 Ars Nova 
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 Portes coulissantes

 Dressings

 Meubles modulables



CENTRIC

Centric wirkt nicht nur deshalb so licht, weil 
wir das Regalsystem mit einem ausgeklügelten 

Beleuchtungssystem versehen haben. Auch 
seine reduzierte Formensprache, die leichte 

Struktur, die stilistische Vielfalt der modula-
ren Elemente und die kuratierten Oberflächen 

verleihen dem Möbel einen unverwechselba-
ren, formsicheren und klaren Ausdruck. Seine 

Funktionsdetails und seine unsichtbaren 
‚inneren Werte‘ machen Centric zum echten 

Meisterstück. 

Was für ein Platz im Raum! 

La luminosité de la gamme Centric n‘est pas uni-
quement due au système d‘éclairage sophistiqué que 
nous y avons intégré. Son design épuré, sa structure 
légère, la diversité de styles de ses éléments mo-
dulables et ses surfaces soigneusement sélectionnées 
donnent au meuble une apparence incomparable, 
fonctionnelle et lumineuse. Les détails fonctionnels et 
ses « valeurs intrinsèques » invisibles font de Centric 
un véritable chef-d‘œuvre. 

Une pièce si spacieuse !
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Die helle Freude Une idée lumineuse

CENTRIC Kunstoffdekor Beigegrau, Dunkelbronzefarbig | UNO Lack 

54

CENTRIC Mélamine Beigegrau, Dunkelbronzefarbig | UNO Laque
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CENTRIC Kunstoffdekor Beigegrau, Dunkelbronzefarbig | UNO Lack 
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CENTRIC Mélamine Beigegrau, Dunkelbronzefarbig | UNO Laque



Minimalistisches Systemmöbel

Filigranes Aluminium - Stollensystem
Jede Höhe bis 300 cm

Jede Breite bei Fachböden und Kommoden

Decken- oder Wandmontage
Mit oder ohne Bodenplatte

Erweiterbar und flexibel
Stufenlose Höhenverstellbarkeit aller Elemente

Integrierte Lichtschiene für perfektes Ambientlight
Patentierte Stromschiene

Blendfreie Einbauleuchte für Böden

Drei verschiedene Griffmodelle
Fein nuancierte Oberflächenkollektion 

Sonderfarben auf Wunsch

 

Meubles modulables minimalistes

Aluminium en filigrane — système d‘étagères

Toutes les hauteurs jusqu‘à 300 cm

Toutes les largeurs d‘étagères et de commodes

Montage au plafond ou mural

Avec ou sans base

Extensible et flexible

Hauteur réglable en continu pour tous les éléments

Rail lumineux intégré pour un éclairage ambiant parfait

Rail électrique breveté

Éclairage anti-éblouissement pour les étagères

Trois modèles de poignées différents

Collection de surfaces aux nuances subtiles

Coloris spéciaux sur demande

Das »Centric-Prinzip« Le »Concept Centric«
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Premiumgriff Kalbsleder
Poignée haute qualité en cuir de veau

Stufenlose Verstellbarkeit mit patentierter Stromschiene
Hauteur réglable en continu avec rail électrique

Beispiel: Wandmontage
Exemple : montage mural
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Hosenauszug mit Antirutsch-Beschichtung
Porte-pantalons coulissant avec revêtement antiglisse



Mit der reinen Form ist es bei einem perfekten 
Möbel noch lange nicht getan. Damit es zum 
organischen Bestandteil eines Raumes wird, 

müssen auch Materialien, Beleuchtung, Farben 
und nicht zuletzt die Haptik erstklassig aufein-

ander abgestimmt sein. Erst dann stellt sich das 
richtige ‚Raumgefühl‘ ein.

Bei der Ars Nova Collection finden Sie eine 
besonders subtile Auswahl an nuancierten, 

hochwertigen  Oberflächen, aus denen Sie im 
Gespräch mit Ihrem Ars Nova–Fachplaner die 

perfekte Auswahl für Ihr Interior Design treffen 
können.

La seule forme ne suffit pas pour qu‘un meuble soit 
parfait. Les matériaux, l‘éclairage, les coloris et sur-
tout la sensation au toucher doivent être en parfaite 
harmonie pour qu‘il fasse partie intégrante d‘une 
pièce. Ce n‘est que comme ça que l‘on peut faire 
naître ce « sentiment d‘espace ».

Vous trouverez dans la Ars Nova Collection un éven-
tail particulièrement subtil de nuances de surfaces de 
qualité supérieure parmi lesquelles vous pourrez faire 
le choix parfait pour habiller votre intérieur, avec 
l‘aide de votre concepteur Ars Nova.

Die richtige Mischung La combinaison parfaite

Dekor Beigegrau

Ganzheitliche Planung mit Materialcollagen

Glas Parsolgrau

Premiumgriff Kalbsleder

Verre Parsol gris

Poignée haute qualité en cuir de veau

Planification complète avec collages de matériaux
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CENTRIC Dekor Eiche hell, Lack Mittelgrau 
CENTRIC Mélamine Eiche hell, Laque Mittelgrau



CENTRIC Dekor Nussbaum dunkel, Dunkelbronzefarbig | Schiebetür PUR mit Parsolglas, Dunkelbronzefarbig
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Großzügigkeit. 
Übersichtlichkeit. 

Transparenz. Flexibilität. 
Ambiente. Luxus. 

Mit Centric definieren Sie 
Räume neu. 

Sie werden es lieben! 

L‘organisation parfaite
 

Générosité. Clarté.  
Transparence. Flexibilité.  

Ambiance. Luxe. 
Avec Centric, redéfinissez 

votre intérieur. 
Vous allez adorer !

Die schönste Ordnung 
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CENTRIC Mélamine Nussbaum dunkel, Dunkelbronzefarbig | Porte coulissante PUR en verre Parsol, Dunkelbronzefarbig



Persönlicher Geschmack und Wohntrends kön-
nen sich ändern. Darum legen wir unsere Mö-
bel-Systeme so modular und zeitlos aus, dass 

sie ohne großen Aufwand an neue Strömungen 
und andere Stilrichtungen angepasst werden 

können. Wer sich also heute zum Beispiel für 
die Schlichtheit und Natürlichkeit skandinavi-
schen Designs entscheidet, ist keineswegs für 
immer daran gebunden. Sie tauschen einfach 
die Füllung ihrer Ars Nova - Schiebetür gegen 
eine anders dessinierte aus und haben einen 

völlig neuen Look.

Les gouts personnels et les tendances peuvent chan-
ger. C‘est pourquoi nos meubles sont si modulables 
et intemporels. Grâce à nous, vous pourrez adapter 
votre mobilier sans effort aux nouveaux courants 
ou aux différents styles. Vous pouvez par exemple 
opter pour la sobriété et le naturel du style scandi-
nave aujourd‘hui, et changer complètement de style 
demain. Il vous suffit de remplacer le panneau de 
votre porte coulissante Ars Nova par un autre pour 
lui donner un tout nouveau look.

Die freie Wahl Le choix en toute liberté
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CENTRIC Dekor Weiß samtmatt | Schiebetür PUR Verkehrsweiß, Tapete

17

CENTRIC Mélamine Weiß samtmatt | Porte coulissante PUR Verkehrsweiß, papier peint
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CENTRIC Dekor, Graphitschwarz | Schiebetür PUR Graphitschwarz, Stoff, Parsol

19

CENTRIC Mélamine , Graphitschwarz | Porte coulissante PUR Graphitschwarz, truc, Parsol



Wenn wir von der Ars Nova Manufaktur von 
Systemmöbeln sprechen, dann ist damit mehr 
gemeint, als dem Interior die Option auf freie 

Gestaltung, hohe Flexibilität und besondere Viel-
falt mitzugeben. Unser Ansatz folgt auch dem 

Gedanken, dass Möbel aus verschiedenen Linien 
perfekt aufeinander abgestimmt sein sollen. 
So stellen unsere Kommoden nicht nur eine 

sehr gute funktionale Ergänzung zu Centric oder 
WALK_in dar, sie harmonieren auch formal 

bestens mit ihnen. So können Sie Räume noch 
flexibler planen, noch konsequenter definieren 

und noch besser nutzen.

So schön kann Stauraum sein.

Lorsque l‘on parle de la fabrication de meubles  
modulables chez Ars Nova, on ne parle pas seulement 
de la possibilité d‘aménager librement vos intérieurs, 
de la grande flexibilité et de la riche diversité que nous 
offrons. Notre approche consiste aussi à penser que des 
éléments de lignes différentes doivent pouvoir être en 
parfaite harmonie les uns avec les autres. 
Ainsi, nos commodes ne complètent pas seulement les 
lignes Centric et WALK_in sur le plan fonctionnel, 
mais elles se marient tout aussi parfaitement avec elles 
sur le plan stylistique. Grâce à elles, vous pouvez  
organiser vos pièces avec plus de flexibilité, de  
cohérence et une plus grande fonctionnalité.

La beauté du rangement.

Der stille Star La star silencieuse
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Beispiele Kommoden in Lack, Standardfarben 
Exemples de commodes laquées, coloris standard

Kommode, Dekor, Graphitschwarz, Parsolglas
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Commode, Mélamine, Graphitschwarz, verre Parsol



CENTRIC Lack Verkehrsweiß
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Klassischer Kontext trifft 
zeitgemäßes Wohnen. Hier ist 
die Ausgewogenheit zwischen 
‚alten‘ und ‚modernen‘ Stil-

elementen besonders wichtig. 
Das Interior muss sehr genau 
auf die bestehende Substanz 

hin ausgewählt und ausgerich-
tet werden, damit Raum und 
Möbel miteinander harmonie-

ren und kommunizieren. 

Wenn Sie bestehende Räume 
neu definieren, umnutzen oder 
anders strukturieren möchten, 

dann ist Centric auch als 
Wohnwand oder als transpa-
renter Raumteiler eine richtig 

gute Wahl.

Ce petit quelque chose

Quand le classique rencontre 
le moderne. Trouver le juste 

équilibre entre les éléments de 
style « ancien » et « moderne 
» est essentiel. L‘intérieur doit 
être extrêmement bien choisi et 
aligné sur la structure existante 
afin que la pièce et les meubles 
interagissent harmonieusement 

les uns avec les autres. 

Choisir Centric pour créer un 
rangement mural ou une cloison 

de séparation transparente est  
la meilleure option si vous 

cherchez à redéfinir, modifier ou 
restructurer des  

espaces existants.

Das gewisse Etwas

23
CENTRIC Laque Verkehrsweiß
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CENTRIC Dekor Nussbaum dunkel, Dunkelbronzefarbig | Schiebetür PUR Dunkelbronzefarbig, Stoff, Parsolglas

25

CENTRIC Mélamine Nussbaum dunkel, Dunkelbronzefarbig | Porte coulissante PUR Dunkelbronzefarbig, truc, verre Parsol



CENTRIC Programm Elemente
Éléments de la ligne

Ein Möbelsystem für begehbare Kleider-
schränke, sowie Wohnbereiche. 
CENTRIC ist geprägt durch seinen moder-
nen Ausdruck, seine filigrane Struktur und 
maximale Flexibilität. 

Durch das unsichtbar integrierte  
Emotionlight kann CENTRIC Lichtstim-
mungen kreieren.

Des meubles modulables pour dressings et 
espaces de vie. 
CENTRIC se distingue par son apparence 
moderne, sa structure filigrane et sa flexibilité 
maximale. 

CENTRIC peut créer différentes ambiances 
grâce à son système d‘éclairage invisible  
intégré Emotionlight.
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 1_ Sockelboden
 2_ Hängekommode
 3_ Pulli-Depot
 4_ Handtaschen-Depot
 5_ Auszugsrahmen mit Wäschesäcken
 6_ Fachteilerbleche
 7_ Kleiderstange
 8_ Kleiderstange unter Fachböden
 9_ Hängekommode mit Glasfront
 10_ Schrägboden
 11_ Fachboden
 12_ Senkrecht-Depot
 13_ Hosenauszug
 14_ Rückwand für Seitenbleche
 15_ Seitenbleche
 16_ Alu-Ständer Boden-Decke

Umfangreiches weiteres Zubehör 
entnehmen Sie bitte der Preisliste.

 1_  Base de l‘étagère
 2_  Commode suspendue
 3_  Rangement pour pull-overs
 4_  Rangement pour sacs à main
 5_  Cadre coulissant avec paniers à linge
 6_  Plaque de séparation de compartiments
 7_ Tringle à vêtements
 8_  Tringle à vêtements sous étagère
 9_  Commode suspendue avec façade en verre
 10_  Étagère inclinée 
     11_ Étagère
 12_  Rangement vertical
 13_  Porte-pantalons coulissant
 14_  Fond pour plaques latérales
 15_  Plaques latérales
 16_  Support sol-plafond en alu

Vous trouverez l‘offre complète des acces-
soires dans la liste des prix.

Wir fertigen CENTRIC in jeder belie-
bigen Höhe bis 3 Meter. Neben den 
Standardmaßen liefern wir individuelle 
Breiten nach Wunsch.
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422 mm

36 mm

Tiefen
Böden:
Ständer:

350 mm
220 mm

482 mm
286 mm

482 mm
335 mm

580 mm
335 mm

806 mm

1190 mm

1574 mm

1958 mm

2500 mm

370 470 600 713 952 1200
2525 25 25 25 25 25

2342 mm

3000 mm

Nous fabriquons CENTRIC pour toutes les  
hauteurs jusqu‘à 3 mètres. En plus des  
dimensions standard, nous proposons  
différentes largeurs à la demande.

1

2 2
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Dekor helle Eiche - Standard
Décor chêne clair — standard

Details

Dekor helle Eiche mit Kunstlederboden
Décor chêne clair avec fond en cuir synthétique

Dekor Aluminiumfarbig
Décor couleur aluminium

Schubkästen
Ob Ton in Ton oder mit spannenden Kontrasten: Bei den 
Programmen Centric und WALK_in können Sie auch bei 
der Ausgestaltung der Schubkästen ganz nach Ihrem Ge-
schmack entscheiden. Standardmäßig sind die Kästen in 
Eiche ausgeführt, können je nach Wahl aber auch in Weiß, 
in Aluminiumoptik und natürlich in jeder Wunschfarbe 
geliefert werden. Ganz, wie es Ihnen gefällt.

Griffe
Wählen Sie zwischen drei verschiedenen Griffen für Centric 
und WALK_in aus und geben Sie Ihrem Möbel noch mehr 
Charakter: Eckig oder soft geformter Einzelgriff? Oder doch 
lieber eine durchgehende Griffleiste? Und wenn Sie sich 
nicht entscheiden können: Mit den standardmäßig mon-
tierten Softgriffen liegen Sie auf jeden Fall richtig.

Ausstattung für Schubkästen
Ihre Brillen und Uhren, Ihren Schmuck oder Gürtel lagern 
Sie perfekt in den schwarzgrauen Ars Nova Rahmen-
Depots und Boxen. Die passgenauen Elemente können Sie 
innerhalb des Schubkastens frei verschieben und so die 
Zwischenräume noch besser nutzen.

Der mit Kunstleder bezogene Boden Ihres Schubkastens 
wirkt nicht nur besonders wertig, er ist auch ein wirksamer 
Rutsch- und Kratzschutz.

 

Tiroirs
Ton sur ton ou contrastes excitants : les lignes Centric et 
WALK_in vous permettent également de concevoir vos tiroirs 
selon votre gout. Le modèle de tiroir standard est en chêne, 
mais vous pouvez bien évidemment, si vous le souhaitez, vous 
faire livrer vos tiroirs en blanc, aluminium ou toute autre 
couleur souhaitée. À votre convenance.

Poignées
Donnez à vos meubles encore plus de caractère en choisissant 
parmi trois modèles différents de poignées pour Centric et 
WALK_in : une poignée simple angulaire ou arrondie ? Ou 
bien une poignée baguette ? Et si vous n‘arrivez pas à vous 
décider : les poignées arrondies standard seront toujours un 
bon choix.

Rangements pour tiroirs
Rangez parfaitement vos lunettes, montres, bijoux ou ceintures 
dans les cadres et boîtes de rangement gris anthracite de Ars 
Nova. Vous pouvez déplacer librement les éléments sur mesure 
à l‘intérieur des tiroirs et ainsi utiliser l‘espace de façon 
optimale.

Le fond en cuir synthétique de votre tiroir n’a pas seulement 
une fonction esthétique, il assure également une protection 
antiglisse et anti-rayures.

Der letzte Schliff La touche finale
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Kommode
Commode

Griff soft - Standard
Poignée arrondie — standard

Hosenauszug mit anti-Rutschbeschichtung
Porte-pantalons coulissant avec revêtement antiglisse

Kommode mit Glasfront
Commode avec façade en verre

Griffleiste
Poignée baguette

Schmuckbox
Boîte à bijoux

Kommode mit Glasplatte
Commode avec plaque en verre

Griff - eckig
Poignée — angulaire

Brillendepot, Kunstlederboden
Rangement à lunettes, fond en cuir synthétique
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WALK_in

W

Minimalismus, Eleganz, Design, Präzision, Lu-
xus. Aus diesen Zutaten haben wir WALK_in für 

Kunden mit hohen und höchsten Ansprüchen 
entwickelt. Das raumbildende Systemmöbel 

der neuesten Generation kann Wohnbereiche 
vollkommen neu definieren und ist konsequent 
als ‚Architektur für Innen‘ gedacht. Durch sein 
äußerst flexibles Rahmenkonzept ergeben sich 

geradezu unendliche Gestaltungs- und Nut-
zungsmöglichkeiten. 

Raumgestaltung in Reinkultur

Minimalisme, élégance, design, précision, luxe. 
Tous ces ingrédients font partie de la recette de la 
ligne WALK_in, développée pour les clients les plus 
exigeants. Ce système de meubles modulables de  
dernière génération capable de structurer l’espace 
permet de redéfinir entièrement les pièces de 
vie. C‘est pourquoi il est considéré comme de « 
l‘architecture d‘intérieur ». Grâce à son concept de 
cadre incroyablement flexible, ce système offre une 
infinité de possibilités de conception et d‘utilisations. 

L‘architecture d‘intérieur dans toute sa splendeur

Die extra Klasse En première classe
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WALK_in | Eiche dunkel | Dunkelbronzefarbig | Parsolglas verspiegelt

31
WALK_in | Eiche dunkel | Dunkelbronzefarbig | Miroir en verre Parsol 



WALK_in, Eiche dunkel, Dunkelbronzefarbig, Parsolglas verspiegelt
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Gemeinsam mit den verwen-
deten Materialien von Holz 
bis Glas schafft WALK_in 

ein hochwertiges architekto-
nisches ‚Wechselspiel‘ von 

Offenheit, Semi-Transparenz 
und Geschlossenheit.

Grâce, entre autres, aux 
matériaux utilisés — du bois 
jusqu‘au verre — WALK_in 
crée un « jeu d‘alternance » 

architectural de haute qualité 
entre ouverture, semi- 

transparence et fermeture.

33
WALK_in | Eiche dunkel | Dunkelbronzefarbig | Miroir en verre Parsol 
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WALK_in, Eiche dunkel, Dunkelbronzefarbig, Parsolglas verspiegelt
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WALK_in | Eiche dunkel | Dunkelbronzefarbig | Miroir en verre Parsol 



36

WALK_in, Eiche dunkel, Dunkelbronzefarbig, Parsolglas verspiegelt
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WALK_in | Eiche dunkel | Dunkelbronzefarbig | Miroir en verre Parsol 



Elegantes Aluminium - Rahmensystem
Jede Höhe bis 300 cm

Jede Breite bei Fachböden und Kommoden
Rahmen mit und ohne Füllungen

mit und ohne Glastür
Erweiterbar und flexibel

Höhenverstellbarkeit aller Elemente
Blendfreie Einbauleuchte für Böden

patentierte Stromschiene

Drei verschiedene Griffmodelle
vielfältige Oberflächen

Sonderfarben auch Wunsch

Aluminium élégant — système de cadre

Toutes les hauteurs jusqu‘à 300 cm

Toutes les largeurs d‘étagères et de commodes

Cadre avec ou sans panneaux

avec ou sans porte en verre

Extensible et flexible

Hauteur réglable pour tous les éléments

Éclairage anti-éblouissement pour les étagères

Rail électrique breveté

Trois modèles de poignées différents

Surfaces diverses

Coloris spéciaux sur demande

WALK_in setzt Maßstäbe WALK_in : une valeur de référence
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Glas Fachboden
Étagère en verre

Griffdetail Glastür
Poignée pour porte en verre

39

Griffleiste gebürstet
Poignée baguette brossée

Center Kommode
Commode centrale



WALK_in Programm Elemente

 1_ Seitenwand Glas
 2_ Glastür
 3_ Fachboden Glas
 4_ Seitenwand Holz
 5_ Kleiderstange unter Fachböden
 6_ Fachboden
 7_ Hängekommode
 8_ Hängekommode mit Glasfront
 9_ Fachteilerbleche
 10_ Seitenwand offen

Constructed Elements
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 1_  Panneau latéral en verre
 2_  Porte en verre
 3_  Étagère en verre
 4_  Panneau latéral en bois
 5_  Tringle à vêtements sous étagère
        6_ Étagère
 7_ Commode suspendue
 8_  Commode suspendue avec façade en verre
 9_  Plaque de séparation de compartiments
 10_  Panneau latéral ouvert 

Umfangreiches weiteres Zubehör 
entnehmen Sie bitte der Preisliste.

Vous trouverez l‘offre complète des acces-
soires dans la liste des prix.

WALK_in ist ein raumbildendes System-
möbel für begehbare Kleiderschränke 
und Wohnbereiche. Durch seine äußerst 
flexible Rahmenkonstruktion aus Glas, 
Metall und Holz schafft Walk_in ein archi-
tektonisches „Wechselspiel“ von Offenheit, 
Semi-Transparenz und Geschlossenheit.

WALK_in est un système de meubles modula-
bles qui structure l’espace dans les dressings et 
pièces de vie. Grâce à son cadre extrêmement 
flexible en verre, métal et bois, WALK_in crée 
un « jeu d‘alternance » architectural entre 
ouverture, semi-transparence et fermeture.
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Tiefen: 1192944705592462362410 542 640
25 25 25 25 25 25 25

65 mm

451 mm

837 mm

1223 mm

1609 mm

1995 mm

2381 mm

2767 mm

3000 mm

Seiten mit fester Traverse bei 1223 mm Höhe.

Wir fertigen WALK_in in jeder belie-
bigen Höhe bis 3 Meter. Neben den 
Standardbreiten liefern wir individuelle 
Breiten nach Wunsch.

Nous fabriquons WALK_in pour toutes les 
hauteurs jusqu‘à 3 mètres. En plus des  
dimensions standard, nous proposons  
différentes largeurs à la demande.

1 2

3

4

6

7 8

9

10

5

Côtés avec traverse fixe à 1 223 mm de hauteur.
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Lack/Standardfarben Laque/couleurs standard

Verkehrsweiß
RAL 9016

Warmweiß
F6.05.85

Reinweiß 1
RAL 9010

Leinen
NCS S2005-Y

Platingrau
RAL 7036

Ziegel
NCS S 2070-Y60R

Bordeauxrot
RAL 3004

Lichtgrau
RAL 7035

ME Sandbeige 2

Beige
NCS S 2010-Y10R

Kaschmirgrau
NCS S 3005-G50Y

Kaschmir
E4.10.70

Dunkelbordeauxrot
NCS S8505-R20B

Dunkelbronze

ME Beigegrau 3

Mittelgrau
NCS S-5000-N

Lahar
F2.10.50

Trüffelgrau
G0.05.45

Grau
ON.00.26

Atlantikgrau
NCS S-8005 R80B

Dunkelpetrol
NCS S-7020-B

Tiefschwarz
9005

ME Graphitschwarz 4

Was immer Sie wünschen

Für den Fall, dass unsere zahlreichen Lack-Standardfarben nicht mit 
Ihren persönlichen Wunschfarben übereinstimmen, ist das gar kein 
Problem: Wir mischen jeden Farbton für Sie an, den Sie sich wünschen. 
Nach RAL, NCS oder nach Sikkens. Damit Ihr Möbel später exakt so 
aussieht, wie es Ihren Vorstellungen entspricht.

À votre convenance

Nos nombreux coloris de laque standard ne sont pas à votre gout ? Aucun 
problème : nous mélangeons pour vous les tons que vous désirez, selon les  
nuanciers RAL, NCS ou Sikkens. Ainsi, vos meubles seront exactement  
comme vous les imaginez.

Selber Farbton - verschiedene Preisgruppen

1 bis 4) Jeweils farblich aufeinander abgestimmte Melamin- und Lackfarben.
Der Vorteil besteht darin, dass die stets sichtbaren Teile eines Möbels 
wie Fronten und Außenseiten, hochwertig lackiert werden. Im Inneren 
des Schrankes werden hingegen die kostengünstigeren Melamine einge-
setzt ohne einen farblichen Unterschied festzustellen.

Oberflächen
Surfaces Aluminiumelemente Elements en aluminium

Glas Verre

Außerdem Lack in Standardfarben PG3

Dunkelbronzefarbig Schwarz eloxiertAluminium E6 EV1

Dekore Mélamine

Weiß samtmatt 1 Aluminiumfarbig Sandbeige 2

Graphitschwarz 4 Eiche hellBeigegrau 3

Eiche dunkel Nußbaum dunkel

1 à 4) Coloris de mélaminé et de laque assortis.
L‘avantage est que les parties visibles d‘un meuble comme l‘avant et les côtés 
extérieurs sont laquées avec une laque de qualité supérieure. L‘intérieur du 
placard est, quant à lui, recouvert d‘un mélaminé moins couteux sans  
différence de couleur.

Même ton — différentes gammes de prix

Lacobel-GläserParsolgläserKlarglas Optiwhite
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NEUE KLASSIKER
SCHÖNER WOHNEN

Ars Nova. Made in Bielefeld

Das Herz der deutschen Möbelindustrie schlägt in 
Ostwestfalen und natürlich haben auch wir unse-
ren Stammsitz hier. Als die Ars Nova Collection 
vor mehr als 20 Jahren gegründet wurde, geschah 
das mit dem Anspruch, die bestmöglichen Sys-
temmöbel mit dem bestmöglichen Design und der 
bestmöglichen Fertigung zu entwickeln und zu 
bauen. Sie sollten so minimalistisch, so ästhe-
tisch und so entschieden wie möglich sein. Wir 
haben diese Ziele erreichen können: Bedeutende 
Designpreise und Auszeichnungen haben uns 
über die Jahre bestätigt.

Unsere Kunden sind anspruchsvolle, stilbewusste 
und kritische Individualisten, die ihren Lebens-
raum nach eigenen Wünschen und Vorstellungen 
auf hohem formalem und funktionalem Niveau 
gestalten und ausbauen wollen.

Schönheit allein genügt nicht
Es muss auch das Beste sein. Von der Auswahl 
der verwendeten Materialien über die Beratung 
der geschulten Ars Nova Fachplaner, von der 
Fertigung per Hand bis hin zur maschinellen 
Präzision gilt:
Wir entwerfen und bauen kein Möbel, das wir uns 
nicht mit Freude selber ins Haus holen würden. 
Oder anders gesagt: Wir legen größten Wert auch 
auf das kleinste Detail! Qualitativ geprüfte und 
zertifizierte Materialien wie Sicherheitsglas, elek-
trische Komponenten und Beschlagtechnik sind 
für uns ebenso selbstverständlich, wie äußerst 
präzise Metall- und Holzdetails oder elegante und 
gleichzeitig funktionale Griff- und Einteilungssys-
teme. Erst dann sind wir zufrieden. 

Und nur dann geben wir das Möbel an unsere 
Kunden ab. Garantiert.

Le cœur de l‘industrie du meuble se trouvant en 
Westphalie orientale, il est tout naturel que notre 
siège s‘y trouve également. Lors de sa fondation il 
y a 20 ans, la Ars Nova Collection avait pour but 
de concevoir et de fabriquer les meilleurs meubles 
modulables avec le meilleur design et la meilleure 
finition possibles. Nous avions pour ambition de 
créer les meubles les plus minimalistes, esthétiques et 
décisifs possibles. Et nous avons atteint ces objectifs: 
Nous avons été récompensés par plusieurs prix et 
récompenses importants dans le monde du design au 
fil des années.

Nos clients ont tous leurs propres exigences,  
préférences stylistiques et particularités. Ils désirent 
façonner et transformer leur espace de vie en un 
espace élégant et fonctionnel selon leur gout et leur 
imagination.

La beauté seule ne suffit pas
Les meubles doivent aussi être les meilleurs. Du choix 
des matériaux utilisés aux conseils de nos concepteurs 
experts chez Ars Nova, de la fabrication à la main 
à la précision des machines, notre mot d’ordre est le 
suivant :
Nous ne concevons et ne fabriquons aucun meuble 
dont nous ne voudrions pas chez nous. Autrement dit, 
nous accordons une importance capitale au moindre 
détail ! Les matériaux certifiés et dont la qualité est 
prouvée comme le verre de sécurité, les composants 
électriques et les techniques de ferrure ont autant 
d‘importance pour nous que les détails extrêmement 
précis du métal et du bois ou que les systèmes de 
rangement et de poignées à la fois élégants et  
fonctionnels. Nous ne sommes satisfaits que quand 
tous ces éléments sont réunis. 

Ce n’est qu’une fois cet objectif atteint que nous 
livrons les meubles aux clients. Garanti.

Ars Nova. Fabriqué à Bielefeld
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Verkauf nur über den
autorisierten Fachhandel

Vente uniquement auprès des 

commerces spécialisés autorisés

Änderungen und Ab weichungen in 
Konstruktion, Maßen und Farben sowie 

Druckfehler bleiben auch ohne  
Ankündigung vorbehalten.

Nous nous réservons le droit d‘apporter des 
modifications ou des déviations dans la  
fabrication, les mesures, les coloris ainsi  

que les erreurs d‘impression sans  
avertissement préalable.

Design:
Haverkamp Köhler und Wilms

Stand: November 2019

Impressum

Sie kaufen keine Möbel von der Stange – und 
wir bauen keine. Bis Ihr Wunschmöbel aufgebaut 
und fertig montiert ist, sind eine Vielzahl von 
Einzelschritten, Entscheidungen und Fertigungs-
prozessen erforderlich. Gut für Sie: Dafür sind 
unsere bestens informierten und geschulten 
Fachberater und Möbelbauer da. Von der aus-
führlichen Beratung über die detaillierte Planung 
und die Einzelanfertigung bis zur Montage bei 
Ihnen ist Ihr Projekt bei Ars Nova in den besten 
Händen.

Ob exklusive Kleiderräume, Stauraum- oder 
Wohnlösungen: Sie profitieren unmittelbar von 
unserer Erfahrung, unserer Kompetenz und nicht 
zuletzt von unserem sehr hohen technischen 
Know-how. Wir fertigen auf den Millimeter genau 
und berücksichtigen auch noch die kleinsten Aus-
stattungsdetails.

In besten Händen

Vous n‘achetez pas de meubles dans des rayons – ça 
tombe bien, nous n‘en fabriquons pas. Avant que le 
meuble de vos rêves ne soit entièrement fabriqué et 
installé, une multitude d‘étapes, de décisions et de 
procédés de fabrication sont nécessaires. Ne vous  
inquiétez pas: Nos concepteurs et fabricants de  
meubles les mieux formés mieux informés sont là 
pour vous. Des conseils complets jusqu‘au montage 
chez vous en passant par la planification détaillée et 
la fabrication des pièces individuelles, votre projet est 
entre les meilleures mains chez Ars Nova.

Que ce soit pour des dressings, des espaces de range-
ment ou des espaces de vie, vous pourrez  
profiter immédiatement de notre expérience, de notre 
compétence et surtout de notre excellent savoir-faire 
technique. Nous fabriquons des meubles au millimètre 
près et prêtons attention au moindre détail.

Entre de bonnes mains
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